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Sunday October 11th, 2015  
Tone 2 / Eothinon 8  

 

Sunday of Holy Fathers of Seventh Ecumenical Council 

 أحد آباء المجمع المسكوني السابع. 
 

Sunday Services: 
Vespers on Saturday 6 PM, Sunday Matins 9:30 AM 

10:45 AM Divine Liturgy 
 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE TWO 

When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal One, then Thou didst 

destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst raise the dead from beneath the earth, all 

the powers of Heaven did cry aloud unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory to Thee.  

 

APOLYTIKION OF THE HOLY FATHERS IN TONE EIGHT 

Thou, O Christ, art our God of exceeding praise Who didst establish our Holy Fathers as luminous 

stars upon earth, and through them didst guide us unto the true Faith, O most merciful One, glory to 

Thee. 

 Now sing the apolytikion of the patron saint  
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KONTAKION FOR ORDINARY SUNDAYS IN TONE TWO 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the Creator most constant, O 

despise not the suppliant voices of those who have sinned; but be thou quick, O good one, to come 

unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten to intercession, and speed thou to make supplication, 

thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee. 
 

 الطروباريات:
 (: ثانيباللحن ال –) للقيامة 

الموت، أيها الحياة الذي لا يموت، حينئذٍ أمتَّ الجحيم ببرق لاهوتك، وعندما أقمت الأموات من تحت الثرى، هتف عندما انحدرت الى 

 نحوك جميع القوات السماويين، أيها المسيح الإله معطي الحياة المجد لك.
 

 : باللحن الثامن( –)طروبارية الآباء القديسين 

يا من اسست آباءنا القديسين على الأرض كواكب لامعة، وبهم هديتنا جميعاً الى الإيمان الحقيقي، انت ايها المسيح الهنا الفائق التسبيح، 

 ايها الجزيل الرحمة المجد لك.

 

 ترتل طروبارية القديس شفيع الكنيسة
 باللحن الرابع( –)للبشارة 

 وجبرائيل بالنعمة يبشّر، فلذلك ونحن معه لنهتف اليوم رأس خلاصنا، وإعلان السر الذي منذ الدهور، لأن ابن الله يصير ابن البتول،

 نحو والدة الإله، إفرحي أيتها الممتلئة نعمةً الرب معكِ.

 
 القنداق: 

يا شفيعة المسيحيين غير الخازية، الوسيطة لدى الخالق غير المردودة، لا تعرضي عن أصوات طلباتنا نحن الخطأة، بل تداركينا 

 لصارخين إليك بإيمان، بادري الى الشفاعة، وأسرعي في الطلبة، يا والدة الإله المتشفعة دائماً بمكرميك.بالمعونة بما أنك صالحة، نحن ا
 

 

 

The Epistle: 
Blessed are Thou, O Lord, the God of our Fathers. 

For Thou art just in all that Thou hast done. 

The Reading is from the Epistle of St. Paul to St. Titus. (3:8-15) 

Titus, my son, the saying is sure.  I desire you to insist on these things, so that those who have believed 

in God may be careful to apply themselves to good deeds; these are excellent and profitable to men.  

But avoid stupid controversies, genealogies, dissension, and quarrels over the law, for they are 

unprofitable and futile.  As for a man who is factious, after admonishing him once or twice, have 

nothing more to do with him, knowing that such a person is perverted and sinful; he is self-condemned.  

When I send Artemas or Tychicus to you, do your best to come to me at Nicopolis, for I have decided 

to spend the winter there.  Do your best to speed Zenas the lawyer and Apollos on their way; see that 

they lack nothing.  And let our people learn to apply themselves to good deeds, so as to help cases of 

urgent need, and not to be unfruitful.  All who are with me send greetings to you. Greet those who 

love us in the faith.  Grace be with you all. Amen. 

 

 الرسالة
 مبارك أنت يا إله آبائنا

 .لأنك عدل في كل ما صنعت بنا 

 15-8:3  إلى تيطس رسالة القديس بولس الرسولفصل من 
 ليا ولدي تيطس، صادقة هي الكلمة وإياهـا أريـد ان تقـرر حتى يهتـم الذيـن آمنـوا بالله في الـقيام بالأعمال الحسنة، فهذه هي الأعما

الحسنة والنافعة. اما المباحثات الـهذيـانية والأنساب والخصومات والمماحكات الناموسية فاجتنبها، فانها غير نافعة وباطلة. ورَجُل 

ة، بعد الإنذار مرة وأخرى، أعَرِضْ عنـه، عالِما ان من هو كذلك قد اعتسـف وهـو في الخطيئة يقـضي بنفسه على نفسه. ومتى البدع

وس ـأرَسلتُ اليك أرتيماس او تيخيكوس فبادر ان تأتينَي الى نيكوبولس لأني قـد عَزمتُ ان أشتيّ هنـاك. اما زيناس معـلّم النامـوس وأبلّ 
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ييعـهما متأهبَيْن لئلا يعُوزهما شيء. وليتعلّم ذوونا ان يقومـوا بالأعمال الصالحة للحاجات الضرورية حتى لا يكـونوا فاجتـهد في تش

  .غيـر مثمرين. يسلّم عليك جميع الذيـن معي. سلّم على الذين يحبـوننا في الايمان. النعـمة معـكم أجمعين، آمين

 
The Gospel 

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (8:5-15) 
The Lord spoke this parable: “A sower went out to sow his seed; and as he sowed, some fell along the 

path, and was trodden under foot, and the birds of the air devoured it.  And some fell on the rock; and as it grew 

up, it withered away, because it had no moisture.  And some fell among thorns; and the thorns grew with it and 

choked it.  And some fell into good soil and grew, and yielded a hundredfold.”  And when His Disciples asked 

Him what this parable meant, Jesus said, “To you it has been given to know the secrets of the kingdom of God; 

but for others they are in parables, so that seeing they may not see, and hearing they may not understand.  Now 

the parable is this: The seed is the word of God.  The ones along the path are those who have heard; then the 

devil comes and takes away the word from their hearts that they may not believe and be saved.  And the ones 

on the rock are those who, when they hear the word, receive it with joy; but these have no root, they believe for 

a while and in time of temptation fall away.  And as for what fell among the thorns, they are those who hear, 

but as they go on their way, they are choked by the cares and riches and pleasures of life, and their fruit does 

not mature.  And as for that in the good soil, they are those who, hearing the word, hold it fast in an honest and 

good heart, and bring forth fruit with patience.”  As Jesus said this, He called out, “He who has ears to hear, let 

him hear.” 

 الإنجيل
 16-5:8 جيلي البشير الإنلوقا فصل شريف من بشارة القديس 

قال الرب هذا المثل: خرج الزارع ليزرع زرعه، وفيما هو يزرع سقط بعض على الطريق فوُطئ وأكلته طيور السماء. والبعض سقط 

على الصخر فلما نبت يبس لأنه لم تكن له رطوبة. وبعض سقط بين الشوك فـنـبـت الشـوك مـعـه فخـنـقـه. وبـعـض سقـط فـي الأرض 

الصالحة فلـما نبـت أثمـر مئة ضعـف. فسأله تلاميـذه: ما عسى ان يكون هـذا المثل؟ فقال: لـكم قد أعُطي أن تعرفوا أسرار ملكـوت 

ى لالله. وأما الباقون فبأمثال لكي لا ينظـروا وهم ناظـرون ولا يفهموا وهـم سامعون. وهـذا هـو المثل: الـزرع هـو كلمة الله، والذين ع

هم الذين يسمعون ثم يأتي إبليس وينزع الكلـمة مـن قلـوبهـم لئـلا يــؤمـنوا فيـخلصوا. والـذيـن عـلى الصخـر هم الذيـن يسمعـون الطريق 

الكلمة ويقبلونها بفرح ولكن ليس لهم اصل، وانما يؤمنون الى حين وفـي وقت التجـربة يرتدوّن. والـذي سقط في الشوك هم الـذين 

ون فيختنـقون بـهـموم هـذه الحياة وغناهـا وملـذاتـها، فلا يأتـون بثـمر. واما الـذي سقط  في الأرض الجيّدة فهُم الذين يسمعـون ثم يذهبـ

 يسمعون الكلمة فيحفظـونـهـا في قلـب جيد صالح ويثُمرون بالصبر. ولما قال هـذا، نادى مـن له أذنان للسمع فليـسمع.

 

 العقيدة السليمة سلوك طاهر

هذا الأحد نقيم ذكرى لآبائنا القديسين الذين عقدوا المجمع المسكونيّ السابع. المجامع المسكونية عُقدت لتوضيح الإيمان بين القرن في 
 الرابع والقرن الثامن.

ة، من سلامة قيدلماذا تؤكد الكنيسة على تعييدنا لهؤلاء الذين التمعوا في تحديد الإيمان؟ لأننا نجيء منهم، لأن كل ما لنا من صحة الع
 الإيمان يجيء من هؤلاء الذين قضوا حياتهم يدرسون الإنجيل ويوضحونه لنا.

ما نؤكده اليوم هو أن هناك أنُاسا وَلدونا في المسيح يسوع. نحن نجيء من خط كبير، مِن سِلْك ذهبيّ عظيم سِـرْنا عليه. والأهم من  
ة هو أن من عاش بموجب الإنجيل، بحق الإنجيل، قادر على عقيدة سليمة، قادر أن السرّ في الكنيس«. قديسين»ذلك أننا نسُمّيهم آباء 

يحفظ أرثوذكسية الإيمان. وأما من عاش سيرة ملطّخة مدنسّة فليس قادرا أن يحافظ على استقامة العقيدة لأن الأوساخ التي تدخل إلينا 
برّر انحرافاته. لا يقدر الانسان أن يعيش طويلا وبين إيمانه وسلوكه تلطّخ الإيمان وتسُوّد العقل. الانسان اذا انحرف لا بد له أن ي

تناقض. لا بد له أن يطهّر سلوكه أو أن يرمي إيمانه جانبًا. الا إيمان الصحيح متلازم والسلوك الصحيح كما أن السلوك الدنسِ متلازم 
 والعقيدة المخطئة.

دوس ايمانا جيدا سليما، فهو يؤمن بأن الآب والابن والروح القدس واحد وفي جوهر إليكم مثالا على ذلك: اذا آمن الانسان بالثالوث الق
واحد. كيف يعبّر عن إيمانه هذا على صعيد التعامل بين الناس؟ اذا كان الآب والابن والروح القدس واحدا، فالبشرية ايضا واحدة، 

بهم ويسلب ممتلكاتهم لا يؤمن بأن البشر واحد، وبالتالي لا يؤمن وهذا وذاك من الناس واحد. فمَن يستبدّ بالناس ويسيطر عليهم ويعُذّ 
 بأن الله واحد.

 العقيدة الصالحة تنعكس في سلوك صحيح. فالإنسان المستبدّ في عائلته أو في عمله أو في المجتمع لا يؤمن حقا بالثالوث القدوس.

ا دامت م»سألته: كيف ذلك؟ قال: «. ني لو فعلتُ لأسأتُ الى الكنيسةأنا لم أزَْنِ في حياتي لأ»اليكم مثالا آخر: قال لي أحدهم مرة: 
هذا الرجل أدَرك بعمق إيمانه أنه اذا انحرف في «. الكنيسة عروسا للمسيح، فعلاقتنا بالمسيح طاهرة، وعلاقتي أنا بكل امرأة طاهرة

 سلوكه فقد انكسر شيء في الكنيسة.
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أردنا أن يكون إيماننا مستقيما وان يبقى مستقيما. ومن جهة اخرى علينا أن نحافظ على علينا اذًا أن نحافظ على طهارة سلوكنا إن 
سلامة عقيدتنا إن أردنا ان تنعكس العقيدة في طهارة السلوك. أنا واثق كليا أن مَن كان منحرف العقيدة لا يمكن ان يكون سلوكُه 

 ون سلوكه ملطخا بالكذب، بالاستبداد...طاهرا بالكلية، فهو يسيء بشكل أو بآخر، ظاهرا أو خفيّا، ويك

 من وصل إلى قداسة الحياة لا بد له أن يصل إلى سلامة الإيمان. الأمران متلازمان.

 جاورجيوس مطران جبيل والبترون وما يليهما )جبل لبنان(

 استقامة الإيمان
 

المطارنة الذين اجتمعوا في المجمامع المسكونية السبعة. في كنيستنا عدة تذكارات للآباء القديسين، وهذا الأحد واحد منها. الآباء هم 
الهراطقة الذين خرجوا عن الإيمان وانشقوّا عن الكنيسة حاربوها كثيرا وكان لا بد من الرد عليهم، فكان المجمع المسكوني الأول 

، حتى المجمع المسكوني السابع ...”كل أومن بإله واحد آب ضابط ال“الذي صاغ دستور الإيمان، هذا الذي نتلوه في الخدمة الإلهية: 
 الذي علمَّنا تكريم الأيقونات.

 

هكذا تقولبت وصيغت العقيدةُ في أقوال وهي العقيدة المستقيمة التي نتمسك بها وهي توضح لنا الإنجيل وتحدد حدود الإيمان، بحيث 
 ان من زاد على هذا الإيمان خرج، ومن أنقص من هذا الإيمان خرج ايضًا.

 

 ؤال هو لماذا وكيف تنشأ هرطقات في الكنيسة؟ لماذا تتكوّن البدَع فيها؟ هذا لأن العقل البشري حُرّ، والانسان يقرأ ولا يفهم أحيانا.الس
هناك من يقرأ ويفهم، لكن أنُاسًا كثيرين يزيفّون ما يقرأون بسبب خطاياهم، او بدون سبب هُم لا يفهمون. هذه مأساة حاصلة في 

( ٢-١: ١٧بد للبدع من أن تظهر، ولا بد من أن ينشقّ البعض عن الكنيسة بسببٍ مِن عدم فهمهم. نقرأ في إنجيل لوقا )الكنيسة، ولا 
"ويلٌ لهذا الانسان الذي عن يده تأتي العثرات، خير له لو طُوّق عُنقه بحجر رحى وطُرح في البحر من أن يعُثر أحد هؤلاء الصغار". 

ذين اجتمعوا بين القرن الرابع والقرن الثامن ووضعوا لنا هذه الدساتير كانوا عالمين أن أكبر خطيئة الآباء المطارنة القديسون ال
 يرتكبها الانسان هي أن يشقّ الكنيسة. من يأتي بعقيدةٍ لا يتعرّف عليها المؤمنون المستقيمون فهو يجزّئ جسد المسيح.

 

حوله. لكن الواقع ليس هكذا. الواقع أن القديس أثناسيوس أسُقف الاسكندرية في هناك من يقول: هذا الإنجيل الواحد، تعالوا نتفاهم 
القرن الرابع كان عنده هذا الإنجيل وفهم منه ما فهمه الجميع ان المسيح إله، إله أزلي غير مخلوق. وكان في المدينة نفسها رجل آخر 

لمسيح ليس بإله وانه مخلوق. الإنجيل أساس ولكن الناس يبنون يدُعى آريوس، كاهن في الكنيسة عينها أخذ الإنجيل وفهم منه ان ا
على هذا الأساس، منهم من يبني بيتاً ثابتاً صحيحًا، ومنهم من يبني بيتاً غير ثابت لأنه يدُخل أفكارًا خاصة من ذاته ومن محيطه او 

 من شهواته.
 

لمسكونية كانت مشاورات عالمية بين أساقفة الدنيا المسيحية. ولكن من يقول الحقيقة؟ كيف نعرفها؟ هنا تأتي المشاورة. فالمجامع ا
الأساقفة قد وضعهم الله، في ما سمعنا اليوم من نص الرسالة، حراسًا على العقيدة كي يسهروا على الرعية التي يبُدّدها الذئب. عملُ 

لسلوك الصحيح يأتي من الإيمان الصحيح. ولا المطارنة أن يدرسوا وان يتكلموا باللاهوت وان يعطوا الناس اللاهوت السليم لأن ا
يستطيع الانسان أن يخلصُ بدون إيمان. ليس شغل الكنيسة أن تبني كنائس من حجر وحسب. شغلهُا أن تبني الكنائس ليعُلّم فيها الإيمانُ 

ونتمتع  نجيل ونعيش بالإنجيلالصحيح. وان كنا بالإيمان المستقيم، فنحن أغنى الناس ونحن أمجد الناس. نحن قائمون لكي نحفظ الإ
 بجمال المسيح.

فيما نحن نقيم ذكرى الآباء القديسين، جدير بنا أن نجُدد ولاءنا للعقيدة المستقيمة وولاءنا للكنيسة كما هي وحيثما تكون في الرعية 
 التي نحن منها لكي يبقى الله بيننا ويسطع إيماننُا بمحبته الى الأبد.

 ترون وما يليهما )جبل لبنان(جاورجيوس مطران جبيل والب
 

Bishop John writes: The priest assumes many roles in the parish. Sometimes he interacts with his 

parishioner as confessor, parish administrator, social coordinator, life coach, advisor, spiritual guide, 

teacher or friend. The rules of interaction in each of these roles may be a bit different, so our 

interactions need to be thought through, so that the varied roles don't compromise the effectiveness 

of those roles most essential. The concept of boundaries offers us a helpful way of talking about 

confession and our multiple roles. I believe the role of confessor (and in this article, by "confessor," I 

mean one who hears our confession) is the most essential. 

"Behold, I stand at the door and knock: If any man hear my voice and open the door, I will come in 

to him, and I will sup with him, and he with me"(Revelation 3:20). In this image, Christ stands at the 
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door, at the border of the home, making his voice known but waiting for an invitation. He does not 

impose Himself on the dwellers of the home, yet as the good Shepherd, His voice is known because 

He has already shown his love and guided the sheep. "The gatekeeper opens the gate for him, and 

the sheep listen to his voice. He calls his own sheep by name and leads them out" (John 10:3). 

Likewise the confessor needs to know the penitent, and must have already shown God's love and 

won his trust in order to be effective. Knowing implies an intimate relationship. When accepted and 

invited in, the Lord will then sup with him. Having supper together again implies the sharing of life 

within an intimate and trusting relationship. This is the model of the pastor-penitent relationship. It is 

also a model of our royal priesthood, sharing God with our family and neighbor, always aware of 

how God works and dwells in us. 

The nature of priesthood is two-fold: sacrificial and prophetic. Like Aaron, the parish priest stands 

with the penitent, offering up sacrifices to cover sin. The Old Testament image of the priesthood was 

of one receiving sacrifices from the people and offering them at the altar of God. The blood of 

animals sacrificed was to cover the sins of the penitent. Christ completed this priesthood by being 

the Offerer and the Offered, as He sacrificed Himself for us. Today the priest stands with the 

penitent at God's altar and, instead of offering up material sacrifices, brings the penitent to Christ by 

helping the penitent understand the nature of sin in general and the roots and ramications of a 

particular sin confessed. This allows the penitent to take responsibility for the sin, as well as to 

understand enough about his sin to be more successful in avoiding the repetition of it. 

Secrets have a kind of power of their own. When a penitent allows his confessor to know his sin, he 

then has a witness to help him be more accountable, to get a more accurate perspective on the sin, to 

recognize the consequences and dangers of the sin, and to lessen its power. When we suppress our 

feelings and sins, they take on a kind of power and are experienced in an exaggerated way. When we 

confess our sins to another person, we can see them more realistically. Secrets also have a 

tendency to haunt us. Once confessed, they lose some of their power over us. 

The prophetic dimension of the priesthood allows the priest to share what the Scriptures, Fathers and 

Church wisdom offer about sin generally, and about particular sins. The prophet speaks God's truth, 

or, in other words, reveals reality. The priest not only has an opportunity to teach what God reveals 

to mankind, but is called to demonstrate God's ability and desire to forgive. To be an honest steward, 

the parish priest does not speak from his own opinions; rather, he shares what he has learned from 

his life in the Church, readings of the Scriptures and Fathers, and acts within the guidelines given 

him by his bishop. In confession, the priest is charged with the responsibility of showing God's 

forgiveness when a sin is repented of, or calling the penitent to an action that brings him out of sin. 

Christ calls us to gather together in His name and share in fellowship with Him. The Church or 

ecclesia is God's people called out of sinfulness to a holy relationship with God and with each other. 
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When a priest and penitent come together for this sacrament, within the Church they beseech the 

Lord for forgiveness, revelation, and reconciliation. Mystically connected through the Eucharist to 

God and each other, sins that separate the penitent from God and the Church are overcome. Those 

sins which separated us from God are forgiven and separated from the penitent as far as "the East is 

from the West." By way of confession and reconciliation, God, through the Church, gives 

the penitent a new start. In other words, the parish priest's function is to be faithful; faithful to God 

and to the penitent. The "real priest" is Christ who stands between God and man, Himself both man 

and God. The parish priest makes Christ present or incarnate (enmeshed, so to speak). In Christ, the 

priest reveals God's forgiveness, nature and desire. God desires the salvation of his handiwork. 

The parish priest expresses the priesthood of Christ most clearly when he hears confessions. 

Studying how and where this sacrament takes place helps us to understand better how we can most 

efectively relate to God and each other. The bishop or parish priest stands as if on the border of the 

meeting between penitent and icon or gospel, looking in. He is not positioned between man and his 

God, but on the side — pun intended — of both. Although one could make the observation here that 

it is Christ Himself who stands between God the Father and each of us, the bishop or parish priest's 

function is to help the penitent understand what he is confessing, to understand the wisdom of the 

Church in dealing with sin and painful experiences, to witness to what God says about such sins, and 

to reveal God's power and desire to forgive sins. 

Without the recognition that Christ is the priest in the sacrament of Confession, the priest will take 

on the responsibility of changing the penitent. Such a burden will exhaust the priest and will 

compromise his effectiveness. In addition, by confusing himself with God, the minister could 

fall victim to the sin of pride. This leads to judgmental behavior, loftiness, immature acting 

and general narcissism. It will also inescapably sabotage the repentance process. 

The parish priest's function is to represent the bishop, who is the visible source of the authority or 

oneness of the Church. The bishop presides at the assemblies of the diocese and connects the church 

to all of the other churches. He has the task of rightly maintaining and teaching the faith, as well as 

keeping the peace and unity of the communities. Because we penitents are members of the Church 

which is the body of Christ, the sins of each of us aect all the members of the body. Our sins prevent 

us from best witnessing to God in our world and building up the Church. Our sins also make us 

bad examples, leading others into temptation or causing them harm. 

Representing the bishop, who is the leader of the local church, the pastor reconciles us to the Church. 

The priest speaks on behalf of the people of God as well as humanity, when he forgives. Here again, 

God is God; understanding our roles and functions allows the priest to fulll our work faithfully 

without added personal responsibility. The work done on behalf of the Church is done without 
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personal offense, fear or jealousy. Clergy need not worry about being personally taken advantage of, 

nor do they need to worry about people taking advantage of God. 

Instead we need to remember that God forgives seventy times seven, or innately, and it is the 

responsibility of the clergy to discern and deliver the message of what God is doing and saying. Let 

us remember the command of God given to St. Peter and to the Church: "If you forgive the sins of 

any, they are forgiven, and if you retain the sins of any, they are retained" (John 20:23). Here we are 

revealing what God is forgiving and what God is retaining. 

Parishioners sometimes fear that the bishop or parish priest will lose respect for them if they confess 

sins. The priest must show appreciation for the difficulties of self-disclosure and how 

respectable and laudable a good confession is. It takes great courage to deal with sin. Clergy and 

parishioners alike respect those who confess shameful things more than they respect those who 

cannot. Clergy and parishioners when hearing things said by other parishioners can prevent 

themselves from being tempted to judge by remembering how all of the same passions face all. 

 

Announcements 

 Do You Know: Your donation to your church is tax detectable? The law allows you to include it in 

your income tax. Please, put your name on the envelope. When you give to your church, not only do 

you benefit spiritually, but you benefit financially. Be generous, everything you have is not yours, it 

belongs to God. Give Him back what belong to Him.  

>>>>Hear Ye all Young Adults: Meet and hangout with Orthodox Christian Young Adults from all 

over North America in Big Bear Lake, CA at the 2016 Young Adult Winter Retreat - Hosted by the 

Young Adult Ministry within the Diocese of Los Angeles and the West. We've planned a weekend full 

of activities; including snow tubing, snowboarding, skiing and spiritual discussions lead by the V. Rev. 

Father Gregory Horton and the V. Rev. Father David Sommer. Our topic will be focused on "A Christian 

Ending to our Life - An Orthodox Christian perspective on death." Visit: 

http://www.dlawyoungadults.com/events. 
 Teens: October is Teens Month: Our teens will read the epistle, do the collection, usher, welcome 

people at the door, and help with chanting. 

Stop and read: All College Students: > College Conference > CC West 2015 
REGISTRATION FOR CC WEST 2015 IS NOW OPEN! To access the Registration Page go to OCF.net   

College Conference West 2015 – St. Nicholas Ranch, California 

Dates: December 28-31, 2015 

Cost: $250.00 

Scholarships: $100.00 scholarships are available. Click here to access the Application. Please note that you must 

register and pay the $150.00 in order to be considered. 

Required Form: Medical Information 

Transportation is available to/from the Bay Area, LAX Airport, and the Fresno Airport! 

(Register by December 1st to qualify) 

 Keynote Speaker: Rev. Fr. Apostolos Hill, Priest at Holy Trinity Greek Orthodox Cathedral – Phoenix, AZ 

http://www.dlawyoungadults.com/events
http://www.ocf.net/college-conference/
http://stnicholasranch.org/
https://docs.google.com/forms/d/1qvnAMF0I7fxauATG-NOYnw-_oUb2mtT1qcLxIul1AHM/viewform?usp=send_form
https://drive.google.com/file/d/0B3uauj8UbgIbUnlFS1FOX3BsLVU/view?usp=sharing
http://www.holytrinityphx.org/about-us/clergy/
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 Food for The Hungry: We will be starting our Canned and non-perishable Food Drive. The drive will 

continue until the end of the year. The non-perishable food will be distributed to local homeless 

shelters. Father is looking for someone to be in charge of the Food Drive.  

Save these dates and support our wonderful and growing community! 
 Sunday School News:  

 Today October 11th Pancake Breakfast. Today tickets will be sold for the Breakfast. They 

are $5 each. Please support your children. 

 October 31st All Saints Party: We will have our first All Saints Party at the church on 

October 31st from 2:00 to 5:00 PM. Children will dress up as saints and join in a parade.  No 

demonic customs of devils, Satan etc. More details to come.  

 December 20th Christmas Play: at the Greek Church.  More details to follow.   

 Teen Activities: 

 October 11th Pancakes breakfast after Liturgy. Tickets are on sale from anyone of our teachers. 

 October 18th Bowling after Liturgy.  

 St. Thekla Women’s Organization News:  

 2015-2016 Women Project: Help Feed Hungry Children. 

 October 18th Monthly meeting after Liturgy. All ladies 18 years and older are expected to 

attend so we can plan our upcoming events and fundraisers. 

 October 25th Monthly Lunch after Liturgy. The ladies are preparing a delicious thank giving 

lunch. Please, support them.  

 Immigration Assistance: Please don’t call Antoinette from Catholic Immigration. Fr. George with 

the help of Ghassan Singer (403)804-2750, and Hanan Saman (587)700-1194, will prepare a list of 

names to be presented to Antoinette. Only immediate relatives like brothers, sisters and parents will 

be presented. If you are a member of our community, you may speak to one of the following above 

people. Father George will approve with his signature the final list to be presented. Thank you 

for your cooperation. PS. Those who already applied may give us their names and the names of their 

relatives to discuss it with Antoinette. Thank you.  

 Fall Retreat: Frederica Mathews-Green will be the speaker at St. Herman of Alaska Orthodox Church 

in Edmonton on November 7th. Fee $45. For information call Fr. Vincent 780/288-5347. 

 Be the Bee: Visit www.goarch.org , top to the right Spotlight, and then Be the Bee videos. 

 Fasting: Orthodox people fast every Wednesday and Friday. Also, we fast before Holy Communion 

starting at midnight unless you are taking medication or pregnant. See Father.  

 Epistle Readers: Father will have a meeting with the Epistle readers on October 18th after Liturgy. 

We will have readers in Arabic and English. If interested please see Father or Ramza.  

 Young Adults: October 15th at the church at 7 PM.  

 Vespers Every Wednesday: followed by Bible Studies. 
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 Special collection on October 18 for Special Olympics Awareness Day. 

 


